Departamento de Justicia
Estados Unidos
Oficina de
Responsabilidad: Oficina de Capitan

Nimero: CCC 526707E
Fecha: 16 de Octubre de 2009

Negociado Federal de Prisiones
Centro Correccional Metropolitano (MCC)

Calle Van Buren Numero 71 Oeste

Tema: Reglamentos de Visita
Chicago, IL 60605

Suplemento Institucional

1. PROPOSITO: Para sefialar los reglamentos de visita en MCC Chicago.
2. REGLAMENTOS AFECTADO:

a. Reglamentos de Referencia: Poliza 5267.08, Reglamentos de Visitas, revisado 11 May
de 2006.

b. ACA Estandarés: Se han utilizado los estandarés 4-ALDF-5B-01, 4-ALDF-5B-02 y 4-
ALDF-5B-03 como referencia.

c. Directrices Canceladas: Se ha cancelado el Suplemento Instituciénal 5267.07E
Reglamentos de Visitas, revisado el 3 de Abril del 2008.

3. CATEGORIAS DE VISITAS:

Se han identificado cinco categorias de visitas: (1) Abogados y Autoridades Legales, (2)
Oficiales, (3) Sociales, (4) grupos de apoyo para prisioneros y (5) Especiales.

a. Abogados y Autoridades Legales: Esta categoria incluye abogados o representantes
legales, paralegales, estudiantes de leyes, asistentes, intérpretes e investigadores.

b. Oficiales: Visitantes Oficiales son aquellos que tienen un interest gubernamental en un
prisionero o en su caso. Ejemplos de visitantes oficiales son: Contratistas, Voluntarios,
Agentes Federales, Oficiales de Probatoria y representates del consulado.

c. Sociales: Visitantes sociales son aquellas personas descritas en la pdliza naciénal.
Encargados legales son considerados padres.

d. Grupo de apoyo para prisioneros: Prisioneros encarcelados por 30 dias o0 mas que aun no
hayan recibido visita regular, puede hacer una peticién para que alguien de un grupo de
apoyo del area de Chicago le visite. Este programa es coordinado por el Capellan.

Distribucién: Standard

ORIGINAL
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e. Especiales: Visitas especiales serdn aprobadas por el Asistente Guardian de Programas,
AWP. Esto sera posible después de recibir una recomendacidn escrita del Director de la
Unidad explicando la raz6n para la visita especial. Todas las solicitudes serdn
consideradas individualmente. Todas las visitas especiales seran autorizadas por escrito y
deben incluir el nombre del visitante(s), propdsito de la visita, fecha y horas de visitas.
Una copia sera enviada al Capitan, al oficial en el area de recepcion al oficial en el area de
Visitas y una copia para el archivo central. Para solicitudes durante el fin de semana o en
dias de fiesta, el Oficial Instituciénal de Turno puede autorizar la visita especial, luego de
consultar con un miembro de la unidad a la que el prisionero pertenece. Se tomaran en
cuenta las siguientes consideraciénes para autorizar o negar la visita: frequencia de visitas,
espacio disponible en el area de visitas, conocimiento de los reglamentos por la persona
que desea visitar y la distancia en que el visitante viajo.

PROCEDIMIENTOS DE ENTRADA PARA LOS ABOGADOS:

a. Los siguientes procedimientos serdn utilizados para procesar a los abogados a la
institucién:
b. Al entrar a la institucion los abogados presentaran al oficial en la recepcion, una

identificacion con foto y una identificacion oficial de abogado “bar card”.

c. Debera de completar la forma Notificacién de Visitantes (Ejemplo A), una por cada
prisionero que desee visitar. El abogado anotar4 la hora de entrada y la hora de salida en
el registro para abogados.

d. Los mismos procedimientos serdn seguidos por los representantes legales, por ejemplo:
paralegales, estudiantes de leyes, asistentes, interpretes e investigadores. En adicion
deben tener autorizacion previa del abogado de la institucion.

e. El horario de visitas serd como sigue: Lunes a Viernes de 8:30 AM a 11:00 AM, 12:00
PM a 3:00 PM y 5:00 PM 8:00 PM: y los fines de semana y dias de fiesta sera de 8:30
AMa 11:00 AM y 12:00 PM a 3:00 PM. Los abogados que deseen visitar durante las
visitas sociales serdn procesados de acuerdo al orden de llegada en conjunto con las
visitas.

f. Visitas de abogados para los prisioneros que estan en poblacién general, son conducido en
el piso ocho. Si las areas para visitas legales estan ocupadas, los abogados tendran la
opcion de visitar con los prisioneros durante las horas de visitas sociales en el area de
visitas. Las areas de visitas legales seran asignadas en orden de llegada.

g. Los abogados no estan autorizados a traer carteras o bolsas al area de visitas. Las carteras
y bolsas serdn guardadas en los gabinetes ubicados en la recepcién. Los abogados podran
llevar en sus mafios todos los documentos legales que necesiten para su visita, estos seran
revisados electronicamente o visualmente.
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Abogados no pueden traer materiales electronicas legals al area de visitas sin autorizacion
previa.

Los abogados que queren dar materiales legales a un preso puede manarlos al correo
Estado Unidos. Abogados pueden dejar materiales legales por sus clientes en la caja
legales localizado adentro la recepcién. Presos no pueden dar materiales legales o
cualquiere algo a su abogados en la area de visita.

PROCEDIMIENTOS DE ENTRADA PARA VISITANTES OFICIALES: Los siguientes
procedimientos se han establecido para visitantes oficiales:

a.

Al entrar a la institucion, visitantes oficiales proveeran al oficial en la recepci6n con una
identificacion oficial relaciénados a su trabajo. Ellos serdn estampados para identificarlos
al entrar. La luz ultravioleta se utilizara para identificar al visitante a la salida.

Oficiales y Agentes Federales del Departamento de Justicia (Oficiales de probatoria,
Marshals, FBI, Abogados Asistentes de los Estados Unidos, etc.) miembros del Congreso,
oficiales locales y judiciarios. Los Visitantes oficiales de la Aplicacion de la ley que visitan
a presos no son requeridos a completar el Titulo 18, la Notificacién de Visitantes Forma, ni
hace ellos son estampados. Se les preguntara si estan portando armas de fuego. Si
contestan afirmativamente, se les dara instrucciones para asegurar el arma de fuego en el
area posterior de la institucién. Luego de asegurar el arma de fuego, los procedimientos
de entrada seguiran.

Los visitantes oficiales que deseen entrevistar un prisionero ser4n autorizados para hacerlo
en el area de visitas legales en el piso ocho. ‘

Los visitantes oficiales seran escoltados durante su estadia en la institucién. En
circunstancias raras, el Guarda puede hacer una exepcion.

Visitas especiales deberen ser aprobada por el AW(P). La verificacién de visitantes
potenciales debe ser constante con aplicada péliza.

En el evento oficial de los visitantes entrar en el edificio de la Central o la Oficina Regional
o de otras instituciones, la Guardian, AW (P), o el capitan sera notificado de inmediato.

PROCEDIMIENTOS DE ENTRADA PARA LOS VISITANTES SOCIALES:

Los prisioneros asignados a la poblacion general tendran sus visitas en el piso ocho.

La capacidad de visitantes es 102.

Las horas de visitas son de Lunes a Viernes de 12:00 PM a 3:00 PM y de 5:00 PM a 8:00
PM. Los Sibados, Domingos y dias de fiesta de 8:00 AM a 11:00 AM y de 12:00 PM a
3:00 PM. Si el dia de fiesta es un dia de la semana, la unidad que normalmente visita en
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los horarios nocturnos visitard durante las horas de la maifiana. (Horarios de dias de fiesta
son de 8:00 AM a 11:00 AM). De acuerdo a la p6liza nacional, disponibilidad de
espacio, la capacidad del area, y los reglamentos del Departamento de Bomberos, cada
visitante tendrd un minimo de una hora para visitar.

En el evento de que el area de visitas alcance el limite de 102, el visitante que acaba de
llegar tendra que esperar hasta que haya cupo. Las visitas se terminaran mas temprano
para hacerle espacio a los que estan esperando.

Los visitantes completaran la forma Notificacién de Visitante 30 minutos antes de
comenzar la visita. Este formulario serd completado por todos los visitantes mayores de
16 afios y entregado al oficial de la recepcién. El oficial de la recepcion verificara su
identificacién y que su nombre este en la lista de visitantes.

Identificaciones aceptables son: Licencia de Conducir, Identificacién del Estado, o
Pasaporte.

Los puntos siguientes del la ropa no se permiten: Las camisas sin manga, las tapas del
halter, del tanque o del tubo, camisas con el hundimiento de nuca, ropa clara, ropa de
Spandex, ropa con los agujeros, los sombreros, los casquillos o las camisas con las
capillas, los pantalones coloreados anaranjados o de color caqui, los cortocircuitos, las
faldas o las comisas, los pantalones de la impresion del camuflaje, los cortocircuitos, las
faldas o las comisas, gris sudan los pantalones, cortocircuitos del sudor o las camisas del
sudor, las capas, las chaquetas, los guantes o las bufandas (cualquier tipo de ropa al aire
libre), alimento no se permiten ser traidos en el cuarto que visita, ningunas fotos, papeles,
recortes del periddico, etc., serdn traidos en el cuarto que visita. Los visitantes del adulto
serdn responsables de asegurar a nifios en su cuidado se visten apropiadamente.

Un Teniente o el Supervisor Oficial de Turno deberé ser consultado antes de negar una
visita.

El MCC Chicago esta situado en 71 W. Van Buren, Chicago, Illinois 60605. Es accesible
via 1290, 55, 90, 94, basados en la direccion del recorrido. El transporte est4 disponible

via METRA, CTA, el autobis y el servicio privado del taxi. El numero de telefono de la
institucion es 312-322-0567.

FREQUENCIA DE VISITAS:

Todos los prisioneros recibiran un minimo de cuatro horas de visitas al mes. Los
visitantes tendran sus visitas durante el dia y las horas asignadas de acuerdo al calendario
de actividades publicado peridédicamente.
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8. VISITAS PARA LA UNIDAD DE SEGREGACION:

a. Las visitas sociales o legales para la unidad de segregacién (SHU) serdn conducidas en el
octavo piso. Visitantes sociales por prisionero asignado a la unidad de segregacién por
razones administrativas o disciplinarias, recibira una visita de una hora. Los dias de
visita serdn de Lunes a Viernes de 8:30 AM a 11:30 AM. De acuerdo con los requisitos
de seguridad de un interno, los internos asignados a SHU pueden necesitar utilizar el area
de visita sin contacto en la unidad de alojamiento especial para las visitas legales o
Sociales. Cuando requiere usar el area del visitas sin contacto, un visitante sera
procesado usando las politicas establecidas para las visitas regulares. El personal escoltara
al visitante a SHU en el lado no seguro de la institucién y arreglara para el acceso al
cuarto de visita sin contacto de SHU. Cuando se concluye la visita el personal de SHU
entrard en contacto con el cuarto que visita y arreglar para que un mlembro de personal
escolte al visitante de nuevo al delantero cabildee.

b. Visitas para los internos en el hospital local del exterior serdn aprobadas caso por caso por
el guarda. Solamente considerardn a los miembros de familia inmediata para visitas a un
hospital local del exterior.

9. VISITAS DE COMPANEROS DE CASO LEGAL/ENTRE UNIDADES:

a. Vistas de compafieros de caso legal tendran que ser autorizadas por medio del abogado de
MCC-Chicago, 24 horas por adelante, para tener tiempo de avisarle al personal. Se
requiere que esté por lo menos un abogado de defensa presente durante la visita. Las
visitas se llevardn acabo los dias de semana de 8:00 AM a 12:00 PM en el octavo piso, en
los salones de abogados o en el salon general de visita.

b. Visitas con otras unidades generalmente no se permiten. Si un prisionero tiene un familiar
cercano en otro piso y es verificado con todos los documentos, es posible de que el
AW(P) autorize la visita con recomendacion del grupo de la unidad. La visita contara
como visita social para ambos confinados. Las consideraciones se estudiardn
individualmente. Ningun contacto fisico como besarse o abrazarse ser4 permitido.

10. PROCEDIMIENTOS PARA APROBACION DE VISITANTES:

a. Todo visitante social deberd completar una solicitud de visitante, que sera enviada a
petici6én del prisionero, que se manda de prisonero. Una copia del codigo vestamente sera
atada a las formas de visita. Luego de recibirse por correo el Consejero iniciara una
investigacién de record criminal del visitante (NCIC). Si el visitante tiene record
criminal, el Director de la Unidad consultard con el AW(P) para determinar si la visita se
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aprobard o se negard. El confinado sera notificado de quienes fueron o no fueron
aprobados a su lista de visitas. Es responsabilidad del confinado notificar al visitante. Se
aceptarén solicitudes sin limite de tiempo.

La lista de visitas para la unidad “Cadre” sera limitada a 10 individous sobre la edad de
16 afios. Listas de Visitas para confinados en “Pre-trial” o “Holdover” seran limitados a
6 individuos sobre la edad de 16 afios de familia inmediata de cual (1)uno puede ser amigo
or asociado. Familia inmediata se considera: Abuelo, abuela, madre, padre, hermana,
hermano, esposo(a) hijo e hija. El propdsito del amigo(a) es para acomodar a la madre o
el padre del hijo del confinado. El confinado y su familia sera responsable de presentar
los documentos necesarios para confirmar la relacion antes de ser afiadidos a la lista
(certficado de matrimonio, certificado de nacimiento etc.). El estado de Illinois no
reconoce matrimonio consensual, por lo tanto, no reconoceremos estas relaciones.

Cambios a la lista de visita se har4n en los dltimos 20 dias del trimestre. Solo tres
individuos dos veces al afio podran ser cambiados. Los cambios pueden ser sometidos a
su consejeros una semana antes del comienzo de los veintes dias. Los trimestres
comienzan en, enero, abril, julio y octubre.

Debido a la limitacién de espacio y disponibilidad de asientos, un maximo de tres (3)
personas incluyendo nifios serdn autorizadas a la vez para un prisionero. Excluyendo la
unidad Cadre y de mujeres que pueden tener cinco (5) visitantes a la vez. Esto incluye
infantes cargados por los padres o encargados.

Confinados en Holdover y Pretrial deben seguir el procedimiento descrito anteriormente.
Guias y normas serén enviadas a los visitantes con su aplicacién por correo.

Los internos que quieren recibir una visita de su ministro del expediente deben someter
una peticion escrita al capelldn. Sobre la aprobacion, el equipo de la unidad agregara el
nombre y el titulo (ministro del expediente) a la lista que visita del interno. Aprobacién
para las visitas del clero (con excepcién del ministro del expediente esté de acuerdo con
los procedimientos generales del visitante.

MCC Chicago usa una programa automatizada “BOPWARE”, a mantenar una historia de
visitantes por cada prisonero. En el acontecimiento que el programa automatizado del
visitation no esté en el servicio, personal intentard obtener una copia de la lista de visita
aprobada de un interno. El personal puede pedir que un interno proporcione una copia de
su lista de visita aprobada. Si no hay lista disponible, el archivo central del interno sera
repasado para determinar a los visitantes aprobados de un interno.
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11. PROCEDIMIENTOS EN LA RECEPCION:

a. Todos los visitantes serdn escoltados por el oficial de visita o el de la recepcion ida y
vuelta al octavo piso. Los visitantes no estan autorizados a estar solos en el ascensor .

b. Seguridad: Los visitantes tendran que pasar por un detector de metales. Toda persona que
provoque un aviso positivo del detector, sera procesado por un detector manual. Si
continua un aviso positivo, el visitante puede someter a una bisquda palmatida. Estas
busquedas son voluntarias, pero la denegacion dara lugar a la negacion de visita en esta
fecha. Si el visitante conviene, el consentimiento seré llenada el formulario por el visitante
y atestiguada por el empleado. Las busquedas seran conducidas en el cuarto de bafio del
pasillo por el personal del mismo género que el visitante. Al vez que el articulo se identifica
y no es contrabando o peligroso, se permitira al visitante visitar.

Los visitantes no estarédn autorizados a traer articulos a la institucién, con la excepcion de
una monedera pequeiia, tres pafiales y dos botellas de leche para los infantes. Los
visitantes del interno pueden tener no mas de $50.00 en las denominaciones no mayores de
$20.00. Todos los articulos seran revisados por el oficial de la recepcion antes de
someterlos al maquina radiografica.

c. Monederos grandes, carteras, dispositivos de comunicaciones de dos vias, chicle, cigarrillos,
alimentos, alumbradores, cuchillos de bolsillo, juegos electronicos, camaras, fotografias y
los paginadores no se permiten en la institucion. Estos articulos seran almacenados en los
armarios del pasillo.

d. Sillas de ruedas estan autorizadas siempre y cuando los oficiales puedan revisar e
inspecciénarlas. La persona en la silla no serd movida durante la inspeccién. Si la
inspeccién no se puede llevar a cabo, la visita no sera autorizada. Se consultara el caso
con el Teniente de Operacidnes y el Supervisor de Turno.

e. Medicamentos: Medicamentos que no sean necesarios (vida o muerte) no seran
autorizados en el area de visitas. Los visitantes deben guardar los medicamentos en los
gabinetes. Si es un medicamento de necesidad el visitante podra retenerlo durante la
visita, luego de que el personal médico lo haya verificado.

f. Menores de Edad: Menores de edad (16 afios 0 menos) tienen que estar acompafiados por
un adulto que este en la lista de visitantes.

g. Visitantes sobre 16 y bajo 18 anos de edad reqeriran la firma de un padre o de un guarda
legal en la forma Informacion del Visitante, (BP - 692.05) cuando visita sin un adulto.
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PROCEDIMIENTOS EN EL AREA DE VISITAS:

Todos los visitantes y prisioneros se comportardn de una manera responsable.

a. Los prisioneros que entren al area de visitas seran identificados con el uso de la tarjeta
5X8 antes de ser admitido. La tarjeta 5X8 se quedaré en el area de registro. Una vez el
confinado sea identificado entonces la tarjeta pasara al oficial encargado de visitas. En
ningin momento el confinado se quedara con la tarjeta de identificacién. Al finalizar la
visita el oficial utilizara la tarjeta 5x8 para identificar al confinado saliendo del salén de
visita.

b. Visitas de contacto fisico presentan una oportunidad para intercambiar contrabando, por lo
tanto todos los prisioneros deben ser chequeados al desnudos antes y despues de que se
lleve acabo la visita. TODO CONFINADO SERA CHEQUEADOS POR UN OFICIAL

DEL MISMO GENERO. El salon serd monitoreado por nuestros oficiales y con cdmaras.

c. Un beso y abrazo sera autorizado al inicio y al final de la visita. Los prisioneros no estan
autorizados a compartir con visitas de otros prisioneros. Abrazos, besos y cojerse de
manos esta prohibido durante la visita.

d. Los prisioneros estardn vestidos con "jump suit" completamente abotonado y zapatos, las
mujeres prisioneras se pondran pantalones, camisa y zapatos.

e. Los prisioneros solamente podran usar los zapatos azules dados por la institucién, durante
la visita.
f. Los prisioneros podran llevar los siguientes articulos al area de visitas: espejuelos

recetados, dientes postizos, sortija/aro de matrimonio, medallas religiosas previamente
autorizadas y medicamentos necesarios.

g. El oficial en el area de visitas no asignar4 sitios especiales para los prisioneros y visitantes
a menos que sea autorizado por el Teniente de Operacidnes.

h. Los internos pueden no tener dineros en su posesion en cualquier momento. No autorizan
a los internos a manejar o a recibir el dinero de un visitante durante una visita. No
autorizan a los internos a acompaiiar a su visitante al area del horno o de la venta de
microonda para hacer compras. Los visitantes del interno pueden no juntarse en el 4rea
de la venta por periodos del tiempo largos.

i Cualquier violacién a las reglas de visitas por un visitante o prisionero, resultara en
cancelacion de visita, se tomara accion disciplinaria y se removera el nombre del visitante
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de la lista de visitantes.

je Ha habido un cambio estatutario que ahora permite que una mujer amamante Su nifio en

un edificio federal o en caracteristica federal , si autorizan a la mujer y a su nifio de otra
manera a estar presentes en la localizacién. De acuerdo con esta nueva ley, el MCC
Chicago, Illinois, ahora permiso que amamanta en el cuarto de visita. Se espera que los
visitantes femeninos utilicen la discrecion apropiada en la opcién amamantar a sus nifios
en el cuarto de visita. Al minimo, el visitante femenino cubrira a su nifio y el pecho con
el vestir tan alli es ocas ion minima de un pecho expuesto. Si, sin embargo, en un caso
particular el amamantamiento se conduce de una forma que es quebrantador a otros
internos y visitantes, o esta facilitando la conducta prohibida debajo del BOP el codigo
disciplinario.

k. Los internos y sus visitantes seran responsables de supervisar a nifios el participar en
visitas. Los nifios deben ser controlados y comportarse de una forma que no molestarin a
otros visitantes. La falta de supervisar correctamente a nifios puede dar lugar a la
terminacién de visitar. Un cuarto de familia est4 disponible en qué DVDs se pueden ver
por los internos y sus familias. DVDs esta disponible del personal del sitio que visita. Los
internos y los visitantes deben supervisar a nifios en esta area.

TRADUCCION AL ESPANOL: El Alcaide Correcciénal serd responsable de hacer todos los
arreglos necesarios para traducir al espafiol este suplemento instituciénal.

OFICINA DE RESPONSABILIDAD: Oficina de Capitan.

FECHA EN EFECTO: Este Suplemento Institucinal estara en efecto inmediatamente.

( OL WA m/m ¥
L.R. TYIEI—I)I—aS Date’
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Attachment A

METROPOLITAN CORRECTIONAL CENTER
CHICAGO, ILLINOIS

NOTIFICACION A VISITANTES

LA ROPA Y LOS ARTICULOS SIGUIENTES NO SE AUTORIZA EN MCC CHICAGO VESTIR NO
AUTORIZADO (INCLUIR LAS EDADES 4 DE LOS NINOS Y ENCIMA):

a.
b.

c.
d.

i
j.
k.
L.

m
n.
0.
p.

llas faldas, o los mini-skirts con las rajas largas en el centro o el lado;
Mini-skirts o abrigo alrededor de las faldas;

Blusas o vestidos sin mangas, sin tirantes o a pelo;
Firmemente, la forma-guarnicion o considera a través el vestir. Esto incluye ve a través las camisas
con una camisa debajo;

Blusas, camisas o vestidos profundos del v-cuello;
Cortocircuito o faldas mas de dos (2) pulgadas sobre la rodilla;
Casquillos, sombreros, y bufandas de la clase;

Las capas, los suéteres y las chaquetas largos que tienen capillas atadas o extienden debajo de la
rodilla; .

Ropa de cualquie tipo que simbolizaria actividad de pandilla o la afiliacién de la cuadrilla;
Tapas o camisas cortadas del medio.

Camisas netas de los pescados, pantalones o cualquie otro articulo de la ropa;

Lycra o ropa del spandex;

Cortocircuitos atléticos/juegos de los pantalones de sudor (material) del pafio /viento;
Traje de bafio;

Deslizadores;

Zapatos de la ducha o “tipo zapatos del fracaso de tirén”.

ARTICULOS NO AUTORIZADOS

a.
b.
c.
d.
€.
f.
g
h.

i.

j

Armas, municion, cuchillos de bolsillo, manillas, llaves de la manilla de cualquie tipo;
Cosméticos de la clase;
Dispositivos electronicos, juegos y juguetes de la clase;
Paquetes del cigarrillo, alumbradores de cigarrillo, pipas y tabaco de mascar;
Fotos, albumes y material fotografico;
Radios, cassettes, IPODs y cuaesquiera dispositivos de la grabacion;
No mas de tres (3) botellas de bebé con leche o formula;
No mas de tres (3) pafiales del bebé;
No maés de una manta de recepcion por nifio envejece 0-12 meses;

Envases de cristal y latas;
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El polvo de bebé, ungiientos y bate;.

Monederos, bolsos del cambio, envases del trapo del bebé y bolsos del paiial que no son ver a
través,

Plumas, lapices, inmovil y papeles de cualquie tipo;

Revistas, libros, y la biblia;

Gafas de sol;

Paraguas;

Caramelo, goma o alimentos de cualquie tipo;

Utensilios para beber o comer;

Portadores y cochecitos de bebé.

Colores de color caqui, de la naranja o del camuflaje
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BP-50629.052 INFORMACION DE VISITANTE CDFRM
MAR 02
DEPARTAMENTO DE JUSTICIA DE EE.UU. AGENCIA FEDERAL DE PRISIONES

**This template is provided to assist Spanish-speaking inmates who are not
fluent in English to complete the corresponding Bureau form. It is a template
only for instructional purposes, and should not be filled in. *¥*

**Este modelo se provee para ayudarle a los reos que hablan espafiol y no
dominan el inglés a que completen el formulario correspondiente de la Agencia.

Es solo un modelo que sirve como ejemplo, y no se debe completar.**
Destinatario

Institucién
Fecha
Asunto: (Nombre del Reo y Numero de Registro)

Estimado/a

He pedido que usted sea incluido/a entre mis visitantes aprobados. Para establecer lo apropiado que
es que usted sea un visitante, pueda ser necesario que los oficiales de la institucién envien un formulario
de investigacién a una agencia apropiada de orden publico o de informacidén de crimenes para determinar si el
colocarle en mi lista de visitantes presentaria un problema de administracién para la institucién, u otros
posibles efectos adversos. La informacién obtenida se usard para determinar su aceptaci6én como un visitante.
La autoridad de La Agencia Federal de Prisiones para solicitar informacién de antecedentes de los visitantes
propuestos se encuentran en Titulo 18 U.S.C. § 4042,

Para que usted sea considerado para obtener el privilegio de visitarme, es necesario que usted
complete el cuestionario y el formulario de autorizacién a continuacién y que lo devuelva a la siguiente
direccién: (Direccién de la institucién).

Usted no estéd obligado/a a proveer la informacién solicitada. Sin embargo, si usted no provee la
informacién, el procesamiento de su solicitud se suspenderd, y no recibird ninguna consideracién adicional.
Si usted provee sbélo parte de la informacién requerida, el procesamiento de su solicitud puede demorarse
considerablemente. Si se determina que la informacién no divulgada es esencial para el procesamiento de su
solicitud, usted serd notificado, y su solicitud no recibird ninguna consideracién adicional, a menos que
usted provea la informacién que hace falta. Aunque no hay penalidades autorizadas en caso que usted no
provee la informacién solicitada, el no proveer tal informacién podria resultar en que usted no sea
considerado para ser admitido como un visitante. La penalidad criminal por hacer declaraciones falsas es una
multa de no mads de $250,000 o encarcelamiento de no mas de cinco afios, o ambos (Vea 18 U.S.C. § 1001).

Sinceramente,
1. Nombre Legal 2. Fecha de Nacimiento
3. Direccién (Incluyendo Cédigo Postal)
4. Numero Telefénico (Incluyendo Cédigo de la Zona)
5. Raza y Sexo del Visitante
6. ¢(Es usted Ciudadano ) Estadounidense?
si No 6a. De ser asi, supla su numero de Seguro Social:

6b. De no ser asi, supla su numero de Registro de Inmigracién:
6c. Supla su numero de Pasaporte:
7. Relacién al reo nombrado arriba
8. ¢Desea usted visitarlo/a? si No
9. ¢Conocia usted a esta persona antes de su encarcelacién actual? Si No
10. Si la respuesta a #9 es Si, indique cuanto tiempo usted ha conocido a esta persona y de donde se
desarrolld esta relaciédn.
11. ¢Alguna vez a sido declarado culpable de un crimen? De ser asi, declare cuantas veces, la/s fecha/s,
el/los lugar/es, y la razén por la/s condena/s:
12. (Esta usted actualmente bajo libertad bajo probatoria, libertad condicional, o cualquier otro tipo de
supervisién? De ser asi, supla el nombre de su oficial de supervisién de libertad condicional u oficial de
libertad condicional y la direccién y numero de teléfono donde el/ella puede ser localizado/a:
13. ¢Se corresponde o visita a otros reos? De ser asi, indique el/los individuo/s y donde se encuentra/n:
14. Nimero de Licencia para Conducir y el Estado Emisor

AUTORIZACION PARA DISTRIBUIR INFORMACION

Yo, por la presente, autorizo la distribucién al Warden de: cualquier archivo
criminal de(Institucién, Lugar)ofensas por las cuales he sido arrestado/a y condenado/a, y cualquier
informacién pertinente a esas condenas.

Firma para la Autorizacién para Distribuir Informacidn (Firme y Nombre Escrito) Padre o
Guardidn(Si el solicitante es menor de 18 afios, la firma de un padre o guardian indica el consentimiento a
la visita de un menor de edad.)

Si requiere espacio adicional, puede usar el dorso de este formulario.

Para ser archivado en la Seccién 2 de FOI en el Expediente Central del Reo

(Este formulario puede ser reproducido via WP) Reemplaza BP-S629 fechado Sept. 00



